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NIVELL GROC NIVEL AMARILLO NIVEAU JAUNE

Neu a la carretera
Nieve en la calzada
Neige sur la chaussée

ra coberta de neu
ubierta de nieve
“ couverte de neige

NIVELL NEGRE NIVEL NEGRO

retera intransitable
alzada intransitable
jussee impraticable

® La circulacid no es veu afectada.

e (Cal extremar la prudéncia.

* No sobrepasseu la velocitat de 80 km/h.

e Estigueu atent a la informacié meteorologica.
e Prudéncia en zones humides i les nits de cel clar per la possible preséncia de gel.

e La circulacidn no se ve afectada.

e Conviene extremar la prudencia.

* No sobrepase la velocidad de 80 km/h.

e Esté atento al parte meteorologico.

e Prudencia en zonas hiimedas y en noches de cielo despejado por la posible presencia de hielo.

e La circulation nest pas perturbée.

e Redoubler de prudence.

® Ne pas dépasser la vitesse de 80 km/h.

o Rester attentif a l'évolution de la météo.

e Prudence dans les zones humides et en cas de nuits sereines a cause de la possible présence
de verglas.

e Velocitat maxima de 60 km/h.

e Es recomana als camions i vehicles articulats que no circulin.

e Disminuiu la velocitat, especialment en revolts i trams inclinats.

e Eviteu qualsevol maniobra brusca i augmenteu la distancia de seguretat.

® No continueu el viatge si el temps empitjora i no dueu U'equipament imprescindible (cadenes,
roba d'abric, etc.).

e Velocidad maxima de 60 km/h.

¢ Se recomienda a los camiones y vehiculos articulados que no circulen.

e Disminuya la velocidad, especialmente en curvas y tramos inclinados.

e Evite cualquier maniobra brusca y aumente la distancia de seguridad.

® No continue el viaje si el tiempo empeora y no lleva el equipo imprescindible (cadenas,
ropa de abrigo, etc.).

e Vitesse maximale de 60 km/h.

o Il est conseillé aux camions et aux véhicules articulés de ne pas circuler.

® Réduire la vitesse, notamment dans les virages et les dévers.

e Eviter toute manoeuvre inattendue et augmenter la distance de sécurité.

e Ne pas continuer le voyage si le temps se dégrade et l'on ne posséde pas d'équipements
spéciaux (chaines, vétements chauds, etc.).

o Us de cadenes o pneumatics especials a una velocitat de 30 km/h. O 0600 00O
Us obligatori de cadenes pels autobusos.

e Prohibida la circulacié de transport de mercaderies de més de 3.500 kg de PMA.

e Si no és un cas de necessitat, ajorneu el viatje.

e No atureu el vehicle en un pendent o en llocs on dificulti la circulaci.

 No avanceu els vehicles immobilitzats si no teniu la seguretat de poder continuar la marxa.

e Uso de cadenas o neumaticos especiales a una velocidad de 30 km/h. Uso obligatorio de cadenas
para los autobuses.

® Prohibida la circulacién de vehiculos de transporte de mercaderias de mas de 3.500 kg de PMA.

e Salvo necesidad, aplace el viaje.

® No detenga el coche en una pendiente o en lugares donde dificulte la circulacion.

® No rebase los vehiculos inmobilizados sin tener la seguridad de poder continuar la marcha.

e Usage des chaines ou pneus spéciaux a une vitesse de 30 km/h. Usage obligatoire des chaines
pour les autobus.

o Il est interdit de circuler aux véhicules de transport de marchandises de plus de 3 500 kg de PMA.

e Sauf nécessité, il est préférable de reporter le voyage.

o Ne pas arréter la voiture sur une pente ou aux endroits ot l'on géne la circulation.

o Ne pas dépasser les voitures immobilisées si 'on n'est pas siir de pouvoir continuer.

e Perill de quedar-vos immobilitzats a la carretera durant periodes llargs de temps.

® En cas d'immobilitzacid, economitzeu el combustible i no abandoneu el vehicle si no esteu
segurs de trobar refugi.

e No deixeu el vehicle en llocs on pugui dificultar el pas de les maquines llevaneu.

e Riesgo de quedar inmobilizado en la carretera durante periodos de tiempo prolongados.

® En caso de inmobilizacién, economice el combustible y no abandone el vehiculo si no esta
seguro de encontrar refugio.

e No deje el coche en lugares donde pueda dificultar el paso de las maquinas quita nieve.

e Risque de rester immobilisé longtemps sur la route.

e En cas d'immobilisation, économiser le carburant et n‘abandonner le véhicule que si l'on
est sir de trouver un refuge.

e Ne pas laisser la voiture dans les endroits ot l'on risque de géner le passage
des chasse-neige.



e Penseu a omplir el diposit de combustible.
e Netegeu peridodicament la neu del vehicle.

Alguns consells e Col-loqueu les cadenes a les rodes motrius. Ulleres ® Aliments ® Pala ® Rascador
¢ No utilitzeu el fre de ma quan aparqueu, el gel podria bloquejar-lo. Llanterna ® Cadenes ® Roba dabric

El que conveé portar

® Piense en llenar el depdsito de combustible.
® [impie periddicamente la nieve del vehiculo.
e Coloque las cadenas en las ruedas motrices.
® No use el freno de mano al estacionar, el hielo podria bloquearlo.

Lo que conviene llevar

Gafas ® Alimentos ® Pala e Rascador e
Linterna e Cadenas ® Ropa de abrigo

Algunos consejos

e Penser a remplir le réservoir de carburant. Ce qu'il faut avoir
Quelques conseils e Nettoyer périodiquement la neige du véhicule. Lunettes ® Vivres ® Pelle ® Raclette ®
e Placer les chaines sur les roues motrices. Latane © hefines © VEamems diak

® Ne pas utiliser le frein a main pour stationner, la glace pourrait le bloquer.

Informacio transit

Informacién trafico Tal, (+376) 1802 1802

Information trafic

Emergéncies - Policia | * .
Emergencias - Policia Tel. 110
Secours - Police

Informacio estat de les carreteres

Informacion estado de las carreteras  Tel. (+376) 84 88 84 — >
Information état des routes WwmeblﬁtQ}L "
‘:'hq::c . o - 'v”-..‘ ol q

Govern d’Andorra COS DE POLICIA D'ANDORRA

Els colors de la neu

” Los colores de la nieve:

Les couleurs de la neige
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